
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Ces stations de recharge pour véhicules électriques sont :
- fixe et connecté en permanence au réseau d’alimentation CA.
- mode 3 chargé.
- avec les types de connexion EV: Cas B
- Destiné aux emplacements à accès non restreint.

 
 

 
 

 

Αυτοί οι σταθμοί φόρτισης είναι:
- σταθερό και μόνιμα συνδεδεμένο με δίκτυο παροχής ΕΔ.
- λειτουργία 3 φορτισμένη.
- με τους τύπους σύνδεσης ΕΕ: Περίπτωση Β
- προορίζεται για τοποθεσίες με μη περιορισμένη πρόσβαση.

Estas estaciones de carga para vehículos eléctricos son:
- Estacionario y conectado permanentemente a la red de suministro 

de corriente alterna.
- se ha cargado el modo 3.
- con tipos de conexión EV: Caso B
- destinado a lugares de acceso no restringido.

Te stacje ładowania EV to:
- stacjonarne i trwale podłączone do sieci zasilającej prąd 

przemienny.
- tryb 3 naładowany.
- z rodzajami połączenia EV: Przypadek B
- przeznaczone dla lokalizacji z nieograniczonym dostępem.
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These EV charging stations are:
- stationary and permanently connected to AC supply network.
- mode 3 charged.
- with types of EV connection: Case B
- intended for locations with non-restricted access.

Estas estações de carregamento EV são:
- estacionário e permanentemente ligado à rede de alimentação CA.
- modo 3 carregado.
- com tipos de conexão EV: Caso B
- destinado a locais com acesso não restrito.

Le stazioni di ricarica per veicoli elettrici sono:
- stazionario e collegato in modo permanente alla rete di 

alimentazione CA.
- modalità 3 caricata.
- con tipi di connessione EV: caso B
- destinati a luoghi con accesso non limitato.


